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Wieland Wagner azt 
mondta róla, hogy a ~Lo-
hengrin világbajnoka-. 
Március 4-én a Meiropoli-
tanben énekelte kétszázad-
szór ezt a parádés Wagner­
szerepet. Amikor megjelent 
•a híre, hogy életében leg­
először végre itthon is ven­
dégszerepel, a közönség 
megrohanta az Erkel Szín­
ház pénztárát Káprázatos 
karrierjének csúcsára az 
elmúlt öt-hat évben jutott 
fel. 

Felesége német (eredeti­
leg festő, kedves, okos), ott­
hona Lugano, de többet él 
Amerikában, mint Európá­
ban. Negyvenegy éves, ma­
gánélete nincs, de reper­
toárján ötvennégy szerep 
tündököl. A nagy olaszok, 
Verdi, Puccini, Mozart és 
öt Wagner (Lohengrin, Par-
sifal, Stoizingi Walter, a 
Walkür Siegmundja és 
Erik a Bolygó hollandiban). 
Fantasztikus skálája a sze­
repeknek és hangbéli fel­
adatoknak. Hogyan is győzi 
torokkal, hangszállal és 
idegekkel? 

— Ügy, hogy technikám 
és a tudatos éneklésem még 
sosem hagyott cserben. A 
sok éneklés csak akkor árt, 
ha rosszul éneklünk. Egyéb­
ként az éneklés %s nagy­
mértékben tréning dolga 
(akár az atlétáé vagy a 
zongoristáé), hiszen nem a 
hangszálunkkal éneklünk 

izomzatával. Pályám kezde­
tén azzal a jótanáccsal bo­
csátottak szárnyra: az ön­
kontroll legjobb módszere, 
ha nemcsak szerepelek, ha­
nem tanítok is. öt fiatal te­
norista növendékem van, 
ezek csaknem mindenhová 

követnek. Miközben elö-
éneklek nekik és korrigá­
lom őket, magamban is tu­
datosodnak az erények és a 
hibák. 

1958-ban énekelte legelő­
ször a Lohengrint, ez volt 
az első Wagner-szerepe. 

— Wieland Wagner hal­
lott a Carmenban és A 
végzet hatalmában, s az ö 
ötlete volt, hogy — csak­
úgy, mint az ősbemutatón 
— olaszos, belcanto stílusú, 
Urai énekes alakítsa Bay-
reuthban a Lohengrint. A 
szerepet négy hét alatt ta­
nultam meg. Szerencsémre 
igen könnyen memorizálok, 
s mindig zongora nélkül, 
csak magából a partitúrá­
ból indulok ki. Wieland 
Wagner Lohengrin alakját 
statikusan, csaknem szo­
borszerű mozdulatlanság­
gal rendezte. Ezzel is jelez­
ni akarta, hogy Lohengrin 
más, mint a többiek, nem 
közönséges földi lény, s ér­
dekes módon mégis hihető 
és elhitető minden megmuj 
latkozása. Ruházata is más, 
az övé arany, a többieké 
ezüst. Engem eleinte zavart 
ez a szokatlan mozdulat­
lanság éneklés közben, kü­
lönleges koncentráció kel­
lett hozzá, mert valahogy 
úgy érzem, könnyebben 
éneklek magas hangot, ha 
ilyen vagy olyan mozdulat­
tal kisérem. De Wieland 
Wagnernak éppen az volt 
az elképzelése és akarata, 
hogy a zenét ne kisérjék 
mozdulatok. A közönségre 
igen szuggesztíven hatott 
ez a fajta rendezés. Én eb­
ben a bayreuthi szellemben 
alakítom azóta is minde­
nütt a Lohengrint, de azért 
a színpadi játékot itt-ott, 
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mindig annak az ország­
nak, a népnek az ízléséhez 
és temperamentumához 
igazítom, ahol éppen ven­
dégszerepelek. 

Hogy hány helyen, hány 
operában énekelte hat év 
óta, azt felsorolni sem 
könnyű. 

— Egyszer a Caracaüa 
termáiban énekeltem a Lo-
hengrint, s Gigli egykori 
kosztümjeit viseltem... 

S decemberben Karaján 
vezényletével új betanulás­
ban énekli Bécsben S le­
mezfelvételen a bostoni 
szimfonikus zenekarral. 
Külön érdekessége, hogy 
Elzát a néger Leontyn Pri­
ce énekli. 

— De miért csak a Lo-
hengrinről beszélünk? — 
kérdezi hirtelen —, hiszen 
énekelek én mást is. 

Sorolgassuk? Radamest 
százszor, Rodolphot annál 
is többször, hogy csak ezt a 
kettőt ragadjam ki a sok 
közül, ö volt az első nem 
olasz énekes, aki Kalafot a 
Milánói Scalában énekelte. 
Amikor legközelebbi ter­
veiről érdeklődöm, annyi­
féléről esik egyszerre szó, 
hogy megjegyezni is alig 
tudom. Budapestről Bay-
reuthba utazik, a Mester-
dalnokokban énekel, aztán 
a Metropolitan szezonnyitó 
előadásán a Lammermoori 
Luciában lép fel, jövőre Iz­
raelben énekli az Otellót 
fóletóben először), Kertész 
István vezényletével Csak 
a Tannhausert nem vállal­
ja egyelőre- Fél, hogy meg­
vastagítaná hangszínét. 
Majd egyszer, ha már nem 
énekel lírai szerepeket... 

S modern művek? Erre 

nemigen akad lehetősége, 
inert — azt mondja — 
Amerikában az operát nem 
szubvencionálja az állam, 
tehát nem kísérleteznek, 
csak biztos sikerre alapoz­
zák a műsort. De kiderül, 
hogy például a West Side 
Storyból is énekelt egy 
részletet az amerikai tele­
vízióban. Hát ezt is bírja 
szusszal és tehetséggel! 

— Az élet ma olyan mér­
tékben száguld, hogy az 
énekesnek is sókfélének 
kell lennie. Amikor Caruso 
annak idején Amerikába 
ment, vagy tíz napig hajó­
zott. Mi órák alatt röpüljük 
át az óceánt... Az élet rit­
musa nemcsak az idegeink­
ben, hanem a művészetünk­
ben is ott lüktet... Az 
operaénekes fogalma sok­
kalta összetettebb, mint ré­
gen volt. 

— örül a sikernek? 
Csodálkozva néz rám: 
— Persze, hogy örülök. 
A siker és a szereplés az 

élete. Ezenkívül csak egy 
szenvedélye van: az autó­
vezetés. 

Még az első budapesti 
fellépése előtt beszélgetünk. 
Rögtön azután, hogy meg­
érkezett. Vajon mit érez itt, 
Budapesten, ahol nemsoká­
ra először találkozik a ma­
gyar közönséggel? 

— Nagyobb bennem a 
szorongás, mint amikor a 
Scalában vagy a Metropo-
Utanben mutatkoztam be. 
Ha arra gondolok, hogy 
amikor utoljára a budapes­
ti Operában voltam, a har­
madik emeletről néztem az 
előadást... 

Gách Marianne 

Lohengrin 

az Erkel Színházban 

Az Erkel Színház Lo-
hengrin-előadása abban a 
szerencsés helyzetben volt, 
hogy rövid időn belül ven­
dégül láthatta a címszerep 
két legkiválóbb alakítóját 
Alig néhány héttel ezelőtt 
Wolfgang Windgassen éne­
kelte Lohengrint Budapes­
ten. Most pedig Kónya 
Sándor mutatkozott be a 
magyar közönségnek egyik 
világszerte magasztalt, leg­
rangosabb szerepében. 

Olvasom a kritikákat, 
melyek ennek az alakitás­
nak a diadalait jelzik, attól 
kezdve, hogy Kónya 1958-
ban először énekelte Bay-
reuthban. Nehéz volna fo­
kozni az elragadtatott jel­
zőket, melyekkel Európától 
Amerikáig, a Metropolitan-
ban aratott páratlan sike­
rig világszerte illették Iga­
zítom őket hétfői élmé­
nyeimhez az Erkel Színház­
ban, melyek igazolták a 

várakozásokat. Kónya való­
ban korunk egyik legna­
gyobb énekese. A férfi-
ereje teljében levő, gyö­
nyörű csengésű, töretlen 
vivőerejű hang az alakítás­
nak és stíluskultúrának 
azzal a meggyőző erejével 
párosul, mely mögött a leg­
értékesebb európai tradí­
ciók állnak Ének- és játék-
egységét impozáns megjele­
nés teszi vizuálisan is el hi­
tetővé. 

Akarva akaratlan, már 
csak a két szereplés időbeli 
közelsége miatt is, kínálko­
zik az összevetés Wind­
gassen felejthetetlen ala­
kításával is. Valóban csak 
összevetésről és nem össze­
hasonlításról lehet itt szó, 
hiszen Kónya és Windgas­
sen két, teljesen különböző 
művész-egyéniség. Míg 
Windgassen Lohengrinje 
kezdettől, már megjelenése 
pillanatától egy más, em-

berfölötti, vagy emberen 
túli világ képviselője a drá­
mában, Kónya Lohengrin­
je fokozatosan nő a sze­
münk előtt azzá, szinte 
előttünk fedi fel kilétét. Az 
első felvonásban a védtelen 
Elsa segítségére siető nemes 
lovag, akiben mintha lenne 
valami siegfriedi vonás is. 
Dinamikus, a drámával fej­
lődő szerepformálásnak 
vagyunk tehát tanúi. Wind­
gassen átszellemült Lohen-

Lohcngrin — Kónya Sándor 
(Kertész Gyula felv.) 

grinjéről első pillanattól 
tudjuk, hogy a grál küldött­
je. Kónya az utolsó felvo­
násban visz el ebbe a világ­
ba. S még előbb, ahogyan 
e felvonás drámai forduló­
pontján rádöbben, hogy 
örökre el kell veszítenie a 
nőt, akit szeret: ezeket a 
pillanatokat nem fogjuk el­
felejteni. Mert ilyesmire 
csak igazán nagy művészek 
képesek. 
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